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Russellnak, Calebnak és Josephnek



Orvosok jottek messzi tdvolbol,
hogy engem ldssanak.

Agyﬂm [folé tornyosultak,

azt hitték, tdn szemeik kdprdznak.

Azt mondtik, én vagyok Isten egyik
csodateremtménye.
Es bdrmennyire is probdlkoznak,

nincs erre magyardzat, semmiféle.

— NATALIE MERCHANT:
CSODACSKA



ElsO reész

August

A sors mosolygott, a végzet nevetett,
amikor a bolcs6mhoz érkezett. ..
— Natalie Merchant: Wonder —



Hétkb'zna'pi

Tudom, hogy nem vagyok egy dtlagos tizéves. Mdrmint csi-
nalok hétkoznapi dolgokat: példdul fagyit eszem, labddzom vagy
biciklizem. Még XBoxom is van. Az ilyesmi hétkoznapivd tesz,
azt hiszem. Es annak is érzem magam. Beliil. De tudom, hogy
a hétkoznapi gyerekektdl nem rohannak el sirva a tbbiek a jat-
szétéren. Tudom, hogy a hétkoznapi gyerekeket nem bdmuljdk
meg, barhovd is mennek.

Ha taldlnék egy csodaldmpdt vagy egy aranyhalat, és kivdn-
hatnék egyet, akkor egy normdlis arcot szeretnék, ami nem ti-
nik fel senkinek sem. Azt kivinndm, hogy az utcdn végigsétdlva,
senki se forditsa el t8lem a fejét. Oszintén szélva, csak azért nem
vagyok hétkdznapi, mert senki sem ldt annak.

Mostanra viszont mdr tobbé-kevésbé hozzdszoktam. Tudom,
hogyan tehetek gy, mintha nem venném észre a szdnakozd,
jjedt arcokat. Mindannyian profik lettiink a dologban. Anya,
apa és Via is. J6, ez utdbbit inkdbb visszavonom: Via nem any-
nyira. Ot iszonytan zavarja, ha az emberek valami durvét csi-
nalnak. Egyszer a jétszétéren furcsin rofogtek a nagyok. En meg
sem hallottam 6ket, de Via felhtzta magdt, és orditani kezdett
velitk. O ilyen. En nem.

Via sem ldt hétkoznapinak. Azt mondja, hogy igen, de koz-

ben meg folyton védelmezni akar. Egyébként anya meg apa sem



lét annak, hanem valami sokkal jobbnak. Ggyhogy az egyetlen
embert, aki tudja, milyen hétkoznapi vagyok, leginkabb csak a
tiikorben ldtom.

Amigy August a nevem. A kiilsémet most nem irndm le.

Akdrmilyen borzalomra gondolsz, szorozd meg 6ttel.



Mjer nem jar{am iskoldba

Jov8 héten kezdem az otédik osztdlyt. Mivel még soha
életemben nem voltam igazi iskoldban, kicsit be vagyok tojva.
Vagyis inkdbb nagyon, mert haldlos rettegésnek mondandm a
dolgot. Az emberek azt hiszik, a kinézetem miatt nem jértam su-
liba, de nem ez a helyzet. A sok mtét tehet réla. Sziiletésem 6ta
szdm szerint huszonhét. A nagyobbakra még négyéves korom
el8tt keriilt sor, nem is emlékszem rdjuk. Azdta viszont minden
évben becsuszik két-hdrom kisebb-nagyobb. Rdaddsul tal kicsi
vagyok, és van néhdny orvosi gikszerem, amire még nem taldltak
magyardzatot. Széval lényegében folyton beteg voltam. Sziileim
ezért dontdttek tgy, hogy nem szerencsés iskoldba jérnom. Most
madr viszont er8sebb vagyok. A legutébbi miitétemnek nyolc hé-
napja, s allitélag néhdny évig nem lesz sziikség Gjabbra.

Anya tanitott itthon. Gyerekkonyv-illusztratorként dolgozott,
tgyhogy szuper tiindéreket és sell8ket rajzol. A fits cuccai mér
nem olyan mendk. Egyszer megprébdlt Darth Vadert kanyarita-
ni nekem, de gomba alakd robot lett bel6le. Régéta nem ldttam
rajzolni. Biztos tdl sok dolga akad velem meg Vidval.

Nem mondandm, hogy mindig is vigytam az iskoldba. Szi-
vesen mentem volna, ha ugyanazt jelenthetné szimomra, mint

mdsoknak. Jékat banddzni suli utdn, meg ilyesmi.



Most is vannak igazdn j6 bardtaim. Christopher a legjobb,
utdna kovetkezik Zachary és Alex. Kisbaba korunk 6ta ismer-
jilk egymadst, igy béven volt idejitk hozzdm szokni. Amikor ki-
csik voltunk, folyton egyiitt jdtszottunk. Aztdn Chris elkoltdzote
Bridgeportba. Az j6 messze van innen, Connecticut dllamban.
Majdnem egyéranyira az otthonomtdl. Manhattan tetején la-
kom, North River Heightsban. Zac és Alex meg iskoldba jarnak.
Vicces, hogy bar Chris lakik tlem a legtdvolabb, mégis gyak-
rabban ldtom, mint a tobbieket. Nekik mdr 4j haverjaik vannak.
Azért még észrevesznek, ha az utcdn osszefutunk. Mindig mond-
jék, hogy helld.

Nekem is vannak mds bardtaim, de nem olyan jék, mint 6k
hdrman voltak. Zac és Alex példdul mindig meghivott a sziili-
napi bulijira, amikor kicsik voltunk, de Joel, Eamonn és Gabe
soha. Emma csak egyszer, nem is taldlkoztunk régéta. De Chris
partijira mindig elmegyek. Taldn til nagy jelentdséget tulajdo-

nitok ezeknek.



\frlégr‘eﬂawtehm

Szeretem, amikor anya ezt a térténetet meséli, mert min-
dig jét nevetek. Nem tgy vicces, mint egy sima poén, de mindig
kacagunk rajta, Via meg én.

Széval amikor anya hasiban voltam, senki sem gondolta, hogy
ilyen dbrézattal fogok kibujni onnan. Via négy évvel kordbban
érkezett, anya szerint annyira ,,sétagalopp” volt a dolog, hogy ve-
lem mdr nem csindltak semmi spéci vizsgdlatot. Két hénappal a
sziiletésem el6tt kideriilt, hogy valami nincs rendben az arcom-
mal. Az orvosok azt mondtédk anydnak és apdnak, hogy farkas-
torok meg némi egyéb cucc, de mindez csupdn ,apré rendelle-
nesség’.

Két névér volt a sziil6szobdn azon az éjszakdn. Az egyik ara-
nyos és kedves, a mdsik anya szerint egydltaldn nem. Orisi kar-
ja volt, és — most jon a vicces rész — dllandéan fingott. Hozott
egy vizes ruhdt borogatdsnak, aztdn elfingotta magdt. Megmérte
anya vérnyomdsit, aztin pukizott egyet. Allitélag mékds volt,
mert még csak eszébe sem jutott bocsdnatot kérni. Nem anya
dokija tigyelt éppen, ugyhogy be kellett érnie egy félkegyelm
srdccal, akit apa valami tévémisor utdn Doogie-nak nevezett el.
Anya szerint tehdt majdnem mindenki morcos volt egy kicsit, de

apa ngHCVCttCttC.



Amikor kijottem anya hasdbdl, mindenki megkukult. Neki
esélye sem volt rim nézni, mert a kedves névér rogton elrohant
velem. Apa olyan gyorsan iramodott utdna, hogy a videokamera
leesett, és ezer darabra tort. Aztdn meg anya felhdborodva pré-
bélt felkelni, mert nem értette, hovd téint mindenki, de a fingé
névér rdszoritotta méretes karjat. Szé szerint verekedtek, mert
anya hisztirohamot kapott, a pukizé meg orditott, hogy nyu-
godjon mdr meg, mig végiil mindketten orvosért kiabdltak. Az
pedig eldjult. Puff; a padléra! Igy, amikor a fingé névér meglitta
ott elteriilve, elkezdte rugdosni. ,Milyen orvos vagy te? Hét mi-
lyen? Tépdszkodj mdr fel, te, szerencsétlen!” Ezt tivoltotte neki.
Majd hirtelen kieresztette a vildgtorténelem legnagyobb, leghan-
gosabb, legbiiddsebb fingjdt. Anya gy emlékszik, hogy a j6 dok-
tor ettd] tért magihoz. Akkora poén amigy, amikor 6 meséli!
Olyan 4téléssel jatssza el a jelenetet — még a puzdsokat is —, hogy
tényleg oltdri vicces!

A fing6 névérrél kideriilt, hogy nagyon rendes asszony. Vé-
gig ott maradt vele. Még akkor sem hagyta magara, amikor apa
visszajott, és elmondta, hogy az orvosok szerint milyen beteg va-
gyok. Anya pontosan emlékszik, mit sigott neki a névér, amikor
apa eldrulta, hogy taldn az ¢jszakdt sem élem tal. ,Aki az isten-
t6] sziiletett, legy6zi a vildgot!” Mdsnap, miutdn mégis tdléltem
az éjszakdt, 6 hozott a karjiban, hogy megmutasson neki végre.

Anya szerint akkorra mar mindent elmondtak neki rélam.
Felkésziilt a dologra. De & csak a szép szemeket ldtta az elfuserdle
kis arcomban.

Anya egyébként szép. Apa meg joképi. Via pedig csinos. Ezt

csak igy mondom.



Chrisfopherek haza

Eléggé kiakadtam, amikor Christopher hirom éve elkélts-
zott. Mindketten hétévesek voltunk akkor. C)rékig jtszottunk
a Gsillagok hébortja figurdinkkal, és Jedi lovagokként parbajoz-
tunk a fénykardjainkkal. Ez egy kicsit hidnyzik is.

Tavaly tavasszal elmentiink hozzdjuk Bridgeportba. Mi ketten
éppen ragesdlnivalét kerestiink a konyhdban, amikor hallottam,
hogy anya azt mondja Lisdnak, Chris mamdjinak: 8sszel iskold-
ba megyek. Mdrmint én. Azt hiszem, sosem emlitette azelStt az
iskoldt meg engem egy mondatban.

— Mirdl beszéltek? — kérdeztem, a nappaliba érve.

Anya meglepettnek tlint, mintha nem akarta volna, hogy
megtudjam.

— El kellett volna drulnod neki, min t6rod a fejed, Isabel — sz6-
lalt meg apa, aki, a szoba mésik végében dllva, Chris papdjdval
csevegett.

— Késébb megbeszéljiik — héritott anya.

— Nem! Tudni akarom, mirél beszéltetek.

— Készen dllsz rd, hogy suliba menj, ugye, Auggie? — kérdezte
anya mosolyogva.

— Nem — feleltem témoren.

— Szerintem sem... — tette hozzd apa.



— Akkor ennyi, téma lezdrva — vontam meg a villam, miel6tt
ovis médra anya 6lébe huppantam volna.

— En meg Ggy gondolom, hogy t6bbet kell tanulnod, mint
amennyit t6lem tudsz — magyardzta erre 6. — Jaj, kicsim, tudod
milyen szdrny( vagyok tortekbdl!

— Melyik iskola? — érdeklddtem majdnem sirva.

— A Beecher, pont mellettiink.

— Hiha, az egy szuper suli! — bélintott elismerden Lisa, s meg-
paskolta a térdem.

— Miért nem az, ahova Via jar? — kérdeztem csalédottan.

— Mert az tdl nagy. Nem éreznéd jél magad.

— Nem akarom... — kozoltem hidba. Oké, elismerem: egy ki-
csit deddsan csengett a hangom.

— Semmi olyat nem kell tenned, amit nem akarsz — lépett hoz-
z4dm apa, hogy felemeljen, és a szemkozti kanapén elhelyezkedve,
az olébe iiltessen. — Nem kényszeritiink semmire.

— De jét tenne neki, Nate... — gy6zkddte anya.

— Nem, ha egyszer nincs kedve hozzd — vilaszolta apa, majd
ram nézett. — Addig nem, amig nem 4ll készen.

Léttam, hogy anya Lisdra néz, aki, feléje nytlva, megszoritja
a kezét.

— Biztosan megoldjdtok, mint mindent! — mondta Chris ma-
midja bdtorité hangsullyal.

— Hat, majd megbeszéljiik... — séhajtott anya. Akkor mdr tud-
tam, hogy ap4val veszekedni fognak emiatt. Es utébbinak druk-
koltam, bér a lelkem mélyén tudtam, anydnak van igaza. Abban

is, hogy szorny(i a tortekbdl.



Hazapclé

Bizony, sokdig tartott. Elaludtam a hdtsé iilésen, mint min-
dig. Via olébe hajtottam a fejem, a biztonsigi dve ald pedig t6-
riilk6zét tettem, hogy ne nydlazzam &ssze. O is eldlmosodott,
mikozben a sziileink unalmas felnétt dolgokrol beszélgettek eldl,
amik egyikiinket sem érdekeltek.

Nem tudom, mennyit alhattam, de amikor felébredtem, a te-
liholdat ldttam az ablakon keresztiil. Lila volt az égbolt, mi pedig
egy autékkal zstfolt feliiljarén haladtunk. Es akkor meghallot-
tam, hogy rélam diskurdlnak.

— Nem nevelhetjitk burokban — suttogta anya a sofér tizem-
moédban hiimmdogd apdnak. — Nem tehetiink gy, mintha hol-
nap réébredne a valésdgra, ez meg csak valami dlom volna. Meg
kell tanulnia elfogadni, ami van. Nem keriilhetjiikk folyton az
olyan helyzeteket, amikor...

— Széval zavarjuk el az iskoldba, mint kezd§ turistdt a kanni-
bélok szigetére... — vetette oda idegesen apa, de a hangsilydbdl
itélve félbehagyta a mondatot. Mert észrevett a visszapillanté-
ban.

— Milyen turistdt milyen szigetre? — kérdeztem dsitva.

— Aludj vissza, kisfiam! — suttogta ldgyan apa.

— Mindenki meg fog bimulni a suliban! — nyoszérogtem, és

hirtelen elsirtam magam.



— Drdgdm... — fordult hdtra anya az ilésen, és megfogta a ke-
zem. — Tudod, hogy nem kell odamenned, ha nem akarod. De
miér beszélgettem az igazgatéval, aki nagyon szeretne megismer-
ni téged.

— Mit mondtatok neki rélam?

— Hogy milyen j6 humord, udvarias és okos srdc vagy. Leesett
az 4lla, amikor megtudta, hogy hatévesen olvastad a Sdrkdnylo-
vagokat. Kijelentette, ezzel a frsival taldlkoznom kell!

— Mist is mondtatok?

Anya rdm mosolygott. Ugy éreztem, a tekintetével a legszive-
sebben megolelt volna.

— Meséltem neki a miitétekrdl meg a bétorsigodrol.

— Akkor tudja, hogy nézek ki?

— Nos, vittiink néhany képet a tavaly nydri montauki kirdndu-
lasunkrdl — folytatta apa. — Megmutattuk neki az egész csalddot.
Meg azt a szuper fotdt, amin egy lepényhallal pézolsz!

— Te is ott voltdl? — dllapitottam meg némiképp csalédottan.

— Igen, mindketten beszéltiink vele — vilaszolta. — Tiinemé-
nyes ember.

— Hamar megkedvelnéd — tette hozz4 apa.

Akkor tudatosult bennem, hogy ugyanazon az oldalon 4llnak.

— Virjatok. .. mikor taldlkoztatok vele?

— Kérbevezetett minket az épiiletben tavaly — felelte anya.

— Tavaly??? — ismételtem szinte visitva. — Ti azéta fontolgatji-
tok a dolgot, de nekem egy sz6t sem széltatok?

— Egyel6re azt sem tudjuk, bekeriilnél-e, Auggie — mentege-
t6zott anya. — Ez egy elég nehéz iskola, bonyolult felvételi elja-

rassal. Nem ldttam értelmét annak, hogy foloslegesen felzaklas-

salak.



— Mindazondltal igazad van, fiam. Mult hénapban valéban
eldrulhattuk volna, hogy szeretnénk, ha bekeriilnél — mormogta
apa.

— Igy visszagondolva... tényleg — adta meg magit anya.

— Van koze ennek az egésznek ahhoz a nénihez, aki multkor
eljott hozzdnk? Aki azt a tesztet kitoltette velem?

— 066... van, éppenséggel — rebegte anya szemlesiitve.

— De hiszen azt mondtdtok, hogy az egy 1Q-teszt volt!

— Tudom. Léteznek kegyes hazugsdgok. Igazdbdl egy felvételi
feladatsort oldottdl meg, méghozz4 nagyon jol.

— Hazudtdl nekem.

— Kegyes hazugsdg volt, de igen. Ne haragudj, édesem... —
kérlelt kényszeredett mosollyal. Mivel nem viszonoztam, el8re-
fordult, és ink4bb a szélvédét bimulta.

— Milyen turistdt zavarnak milyen szigetre? — ismételtem a ko-
rabbi kérdésem.

Anya hosszan kiftjta a levegdt, és szirds pillantdst vetett apdra.

— Kir volt igy fogalmaznom — nézett rdim apa a tiikorbdl. —
Mert egyszertien nem igaz. Nézd, Auggie: anyukdd és én any-
nyira szeretiink téged, hogy a legszivesebben a széltdl is Gvnank.
Csak ennek mikéntjében nem mindig értiink egyet.

— Nem akarok iskoldba menni! — makacskodtam karba font
kézzel.

— De jét tenne neked, kicsim — gyézkodote anya.

— Taldn majd jovére — vdgtam rd hasbdl, az ablakon kinézve.

— Most célszer(ibb lenne, drégdm — jelentette ki anya. — Tu-
dod, miért? Mert 6todik osztélyba, vagyis felsd tagozatba men-
nél. Ilyenkor sokan valtanak iskoldt, igy nem te lennél az egyet-

len 4j fitl az osztdlyban.



— Fn leszek az egyetlen, aki igy néz ki.

— Figyelj, Auggie! Nem 4éllitom, hogy nem kell kihivdsokkal
szembenézned. De tényleg j6 lesz, hidd el! Csomé bardtot sze-
rezhetsz. Es olyan dolgokat tanulhatsz, amikre otthon nem len-
ne lehetdséged — magyardzta megint hdtrafordulva. — Amikor
kortilnéztiink a suliban, tudod mit lictunk a laborban? Egy kis-
csirkée, aki épp akkor kelt ki a tojdsbdl. Annyira aranyos volt!
Eszembe jutott, milyen kisbaba voltdl. Azzal a nagy, barna sze-
meddel...

Altaldban szeretem, ha a babakoromrél beszélnek. Néha eljde-
szom a gondolattal, milyen j6 lenne egy apré labddva zsugorod-
nom, hogy mindketten dlelgessenek és puszilgassanak. Olyan-
kor hidnyzik a csecsem8korom, amikor még semmivel sem vol-
tam tisztdban. De ez nem az a helyzet, na.

— Nem akarok menni.

— De legalabb taldlkozhatnil Mr. Popsinnal, miel8tt don-
tesz... — kérlelt anya.

— Az meg ki?

— Az igazgatd.

— Mr. Popsin?

— Mokds, nem? — mosolygott apa a visszapillantéban. — Hihe-
tetlen, nem? Marmint ki szeretne ilyen névvel élni?

Elvigyorodom, pedig nem akarom, hogy ldssék. Apa az egyet-
len a vildgon, aki akkor is megnevettet, ha rossz kedvem van.
O mindenkit megnevettet.

— Auggie, mdr csak azért is megéri iskoldba menni, hogy hall-
hasd a nevét a hangosbemonddban! El tudod képzelni, mekkora
poén lenne az egész? — hadarta apa izgatottan, majd devéltott si-

pitozd, vénkisasszonyos hangra. — Hallé, halls, tdvozoljitk Mr.



Popsint! Nos, ma egy kicsit elkésett. Csak nem faroltak bele a
kocsijdba? Netdn megfeneklett a hajéja?

Onfeledten kacagni kezdtem. Nemcsak azért, mert vicces
volt, hanem mert elszéllt a duzzogés hangulatom.

— Rosszabb is lehetne, fiam — folytatta apa immdron a sajit
hangjén. — Anyukdddal volt egy kozos tandrunk az egyetemen,
Se Gi-Yuk professzor.

Most mdr anya is kuncogott.

— Komoly?

— Bizony. Akkora arca volt, hogy alig fért be az ajtén — emlé-
kezett vissza apa, majd felftjta a pofazacskéit, tgyhogy alig ér-
tettem, amit mond.

— Nate! — tiltakozott anya.

— Mi van? Csak azt mondtam, hogy nagy volt az arca!

Anya nevetve rézta meg a fejét.

— Hohd, zsenidlis 6tletem tdmadt! Hozzunk 6ssze nekik egy
vakrandit! Se Gi-Yuk kisasszony, bemutatom 6nnek Mr. Popsint.
Mr. Popsin, § itt Se Gi-Yuk kisasszony. Ha 6sszehdzasodndnak,
hamarosan tisztdba kellene tenniiik néhdny kis Popsint.

— Szegény Mr. Popsin — hiimmaogott anya hitetlenkedve. —
Nate, a gyerek még nem is taldlkozott vele!

— Ki az a Mr. Popsin? — sz6lt kozbe Via dlmosan. Eppen most
ébredt fol.

— A diri az iskoldmban — valaszoltam.



{dvazdipk Mg Popsin]

Jobban tartottam volna a Mr. Popsinnal valé taldlkozdstdl,
ha elére tudom, hogy néhdny gyerek is ott lesz az Gj iskoldmbdl.
De fogalmam sem volt réla, Ggyhogy csak simdn izgultam. Ja, és
nevetési ingerrel kiiszkddtem, mert folyton apa poénjai jértak a
fejemben. Ugyhogy amikor a tanév kezdete el6tt néhdny hétrel
anya elvitt a suliba, s megldttam a rdnk vdré Mr. Popsint az ajtd
eléte, rogeon elkezdtem vihogni. Mondjuk, nem tgy nézett ki,
ahogy elképzeltem. Sét, teljesen normalis fazonnak tlint. Magas
és vékony. C)reg, de nem annyira. Es kedves. Elészor anyéval fo-
gott kezet.

— Udv, Mr. Popsin. Oriilsk, hogy Gjra litom. O itt a fiam,
August.

Az igazgat6 rdim nézett, majd mosolyogva bélintott. Aztdn fe-
lém nyujtotta a mancsit, hogy megrdzzam.

— Szia, August! — kozolte tok normdlisan. — Reméltem, hogy
megismerhetlek.

— J6 napot! — motyogtam, s a ldbdt nézve, feléje tartottam a
kezem. Piros Adidas sportcipdt viselt.

— Széval... — térdelt le elém, és igy mdr nem ldchattam a cip6-
jét. — A sziileid sokat meséltek rélad.

— Mit mondtak?

— Tessék?



— Egy kicsit hangosabban, szivem! — bdtoritott anya.

— Mit mondtak? — ismételtem egy kicsit kevésbé motyogva. Ez
a motyogds elég rossz szokds ndlam.

— Nos, szeretsz olvasni, tehetséges miivész vagy, emellett pedig
a tudomdny is érdekel, igaz? — sorjdzta Mr. Popsin a szemembe
nézve. Az 6vé kék volt, 8szes pilldkkal keretezve.

— Aha — bdlintottam egyetértden.

— Van itt a Beecherben egy par szabadon vdlaszthaté termé-
szettudomdnyi tantdrgy. Beiratkozol majd valamelyikre?

— Aha — bélintottam megint, pedig fogalmam sem volt réla,
mik azok a vdlaszthaté térgyak.

— Készen allsz, hogy korbevezesselek az iskoldban?

— Ugy érti, hogy most?

— Azt hitted, moziba megyiink? — kérdezte mosolyogva, és fel-
tdpdszkodott.

— Nem széltdl, hogy be kell mennem... — fordultam anya felé
szemrehdnydn.

— Auggie — kezdett magyardzkodni.

— J6 lesz, August — vdgott kdzbe Mr. Popsin, Gjbdl a kezét
nyUjtva felém. — Megigérem.

Azt hiszem, azt szerette volna, hogy megfogjam a kezét. De
én inkdbb anydé utin nydltam. Mr. Popsin ruganyos léptekkel,
jokedviien indult el az ajtéhoz. Megszoritottam anya kezét, bar
nem tudom, szeretlek-szoritds volt-e, vagy inkdbb szavak nélkiili
bocsdnatkérés. Taldn egy kicsit mindkettd.

Az egyetlen iskola, ahol eddig jartam, Vidé. A sziileinkkel men-
tem, hogy megnézziik 8t az tinnepségeken. Ez sokkal mdsabb

volt. Kisebb és kérhdzszag.



D kedves \re. Garcia

J6 néhdny folyosén kévettiikk Mr. Popsint. Nem mdszkdl-
tak valami sokan arra. Aki pedig mégis, az taldn észre sem vett,
mert sikertilt anya mogé bajva lépdelnem. Tudom, hogy gyere-
kesen hangzik, de nem éreztem tdl batornak magam.

Végiil egy kis szobdndl kotottiink ki, ajtajdn Iskolaigazgaro
felirattal. Beliil egy asztal kapott helyet, mogotte bardtsdgosnak
tind nénivel.

— O itt Mrs. Garcia — mutatta be Mr. Popsin, a megnevezett
pedig, szemiivegét lekapva, felpattant, hogy kezet fogjon anyd-
val.

— Isabel Pullman, 6rvendek!

— Es ime, August — tette hozzd Mr. Popsin. Anya egy kicsit
oldalra Iépett, hogy reflektorfénybe keriiljek. Akkor megtortént,
amit mar milliészor dtéltem. Amikor felemeltem a fejem, Mrs.
Garcia egy pillanatra jéggé dermedt. Olyan gyorsan jatszédott le
a dolog, hogy mds valészintleg észre sem vette volna, mert ar-
cdnak tobbi része viltozatlan maradt. Eréltetve rdim mosolygott.

— Nagyon 6riilok, hogy megismerhetlek, August! — jelentette
ki, s felém nyujtotta a kezét.

— Csdékolom! — motyogtam kezet rdzva vele. A szeme helyett a

szemiivegére néztem, ami a nyakéban légott egy vastag zsinegen.



— Hoppd, milyen hatdrozott szoritdsa van a fiatalembernek! —
mosolygott tovibb. J6 meleg volt a keze.

— Tisztdra, mint egy vezérigazgatd! — helyeselt Mr. Popsin, és
a fejem f6lott mindenki egyiitt nevetett.

— Nyugodtan szdlits Mrs. G-nek.

Azt hiszem, ez utébbi mondat nekem sz4lt, de az asztalon he-
verd holmikat bdmultam valasz helyett.

— Mindenki igy hiv. Mrs. G, elfelejtettem megcsindlni a hézit.
Mrs. G, kimenét szeretnék kérni. Mrs. G, le akarom cserélni a
vélasztott tantdrgyam.

— Tulajdonképpen Mrs. G a fénak itt — replikdzott Mr. Pop-
sin, amin ismét j6t kacagtak.

— Minden reggel fél nyolctdl itt vagyok — folytatta Mrs. Garcia
nekem cimezve, s ezittal a barna szanddlja csatjra erdsitett lila
virdgokra szegeztem a tekintetem. — Tehdt, ha barmire sziikséged
van, August, engem kell keresned. Es barmit kérhetsz.

— Rendben — suttogtam alig érthetden.

— O, de aranyos kisbaba! — kialtott fel anya az iizenStdbldra
erésitett fotdk egyikére bokve. — Az 6né?

— Nem, isten 8rizz! — vélaszolta Mrs. Garcia az el6z6tél telje-
sen eltérd, 6ridsi vigyorral. — O az unokdm, viszont ez a bk be-
aranyozta a napom.

— Milyen cukorfalat! Mennyi id8s?

— A képen taldn 6t hénapos. Most mdr nagyfid, majdnem
nyolcéves!

— Haha! — bélintott anya. — Nos, igazdn szép gyermek.

— K8szonom! — bélintott Mrs. Garcia, mintha még valamit ké-
sziilne mondani az unokdjarél. Aztdn hirtelen visszafogta a mo-

solydt, mieldtt Gjra megszolalt. — Mindannyian vigydzni fogunk



Augustra — igérte anydnak, és ldttam, ahogy finoman megszorit-
ja a kezét. Most vettem észre, hogy anya is éppolyan ideges, mint
én. Azt hiszem, birom Mrs. Garcidt, amikor éppen nem az az

erSltetett vigyor il az arcdn.



Jack i, Jolran & Charlef e

Mr. Popsin nyomdban, Mrs. Garcia asztala mellett elsétdlva
Ujabb kis szobdba értiink. Egyfolytidban beszélt, mikozben be-
csukta maga mogott az ajtét, de nem nagyon figyeltem rd, mit
mond. Lekotottek az asztalon 1év6 tdrgyak. Mend cuccok voltak,
példdul egy lebegd foldgdmb és egy tiikros kirakott Rubik-koc-
ka. Nagyon tetszett az iroddja. Kiilondsen azok a bekeretezett
rajzok, festmények a falon, amiket biztos az idejéré didkok készi-
tettek: mintha igazi mialkotdsok lennének.

Anya leiilt az asztal eldtti székre, s bar volt ott egy mdsik is, én
inkdbb megélltam mellette.

— Miért van sajdt szobdja, amikor Mrs. G-nek nincs? — jutott
eszembe a kérdés.

— Ugy érted, miért van iroddm? — kérdezett vissza Mr. Popsin.

— Azt mondta, 6 itt a f6nok — vontam villat.

— Ja, vagy tgy! Részben vicceltem, 8 ugyanis a titkdrném.

— Mr. Popsin az iskolaigazgaté — tette hozzd anya.

— Akkor 6n Mr. P?

—Tudod, ki az a Mr. P? — nézett rim az asztal masik oldaldrdl,
majd hangszint véltott. — Eljen a valtozas, szavazzanak ram! —
utdnzott valami politikust. Tudtam, hogy az elnokét, csak nem

értettem, miért vicces a dolog.



— Széval nem — rdzta a fejét Mr. Popsin. — Senki sem sz6lit Mr.
P-nek. Habdr van egy olyan érzésem, hogy egy csomé olyan né-
ven illetnek, amikrél viszont tudni sem akarok. Lissuk be, nem
konnyt ilyen névvel élni. Mdr, ha érted, mire célzok.

Muszdj bevallanom, hogy itt elr6hdgtem magam, mert ponto-
san értettem, mire céloz.

— A sziileimnek volt egy tandra, akit Se Gi-Yuk-nak hivtak.

— Auggie! — méltatlankodott anya, de Mr. Popsin felkacagott.

— Ajjaj, ehhez képest igazdn nincs okom panaszra — rézta a fe-
jét. — Figyelj csak, August! Arra gondoltam, hogy ma...

— Az egy stit6tok? — kérdeztem, egy bekeretezett festményre
mutatva a falon.

— Kisfiam, ne szdlj kozbe, kérlek! — intett anya.

— Tetszik? — kérdezte Mr. Popsin odafordulva. — Nekem is.
Es ugyancsak azt hittem, hogy egy siitétokdt csoddlhatok rajta,
amig az alkoté el nem magyardzta, hogy félreértettem a mavét.
Nem siitétokot dbrézol a kép. Hanem... kapaszkodj meg... en-
gem. Meg kell kérdeznem, August: szerinted Uigy nézek én ki,
mint egy tokfej?

— Nem! — vdgtam rd, pedig valéjaban gy gondoltam, hogy
igen. Amikor mosolygott, pont olyannd valt az arca, mint egy
halloweenre faragott t6kldmpds. Arc, Popsin, pofa, farpofa...
Magamban kuncogtam. Megrdztam a fejem, és a szdm elé kap-
tam a kezem.

Mr. Popsin olvasott a gondolataimban.

Eppen mondani akartam még valamit, amikor hirtelen han-
gok szlirédtek be a folyosérdl. Gyerekzsivaj. Tulzds nélkiil 4l-

lithatom, hogy tgy elkezdett dobogni a szivem, mintha életem



legkimeritdbb futéversenyén a célszalagot késziilnék dtszakitani.
Régton elillant beldlem a nevethetnék.

Igazsdg szerint kiskoromban szivesen taldlkoztam a tobbiek-
kel, mert 8k sem voltak sokkal nagyobbak. Szerettem benniik,
hogy nem akartak szdndékosan bdntani. Habdr olykor azért si-
keriilt nekik, de valészintileg nem is sejtették. A nagyok viszont
tudjék, mit beszélnek. Ez nekem a legkevésbé sem vicces. Pont
ezért ndvesztettem meg tavaly a hajam: a szemembe 16g6 frufru
konnyedén kiiktatja a kiilvildgbdl, amit nem 6hajtok ldtni.

Mrs. Garcia bekopogott, és bedugta a fejét a résnyire nyitott
ajton.

— Megjottek, Mr. Popsin.

— Kik? — kérdeztem ijedten.

— K&sz6ném! — nézett rd az igazgat6, majd felém fordult. —
August, szerintem j6 6tlet lenne megismerkedni néhdny leen-
d§ osztélytarsaddal. Biztos szivesen kdrbevezetnek az iskoldban.
Megmutatjik neked, mi Gjsdg mifelénk.

— Senkivel sem akarok taldlkozni — kdzoltem anydval.

Mr. Popsin hirtelen eléttem termett, tenyerét a vallamra téve.
Lehajolt, és nagyon kedves hangon a jobb fiilembe suttogott.

— Minden rendben lesz, August. Nagyon rendes kolykok, ezt
garantdlom.

— Jdl fogod érezni magad, Auggie — suttogta anya a balba, de
mielStt tovabb biztathatott volna, Mr. Popsin kitdrta az ajtét.

— Gyertek be!

Azzal két fid és egy liny belépett. Egyikiik sem nézett rdm
vagy anydra. Ugy alltak ott Mr. Popsinra meredve, mintha az

életiik mulna rajta.



— K6sz6n6m, hogy eljottetek, sracok! Féleg, mivel csak a jové
hénapban kezdédik a tanitds. Kellemes nyaratok vole?

Mindannyian bdlintottak, de nem szélaltak meg,.

— Remek, remek — nyugtdzta az igazgatd. — Nos, szeretném
bemutatni nektek Augustot, aki 8sztdl veletek tanul. August, 8k
mdr hatéves koruk 6ta a Beecher Prep didkjai. Eddig az alsé ta-
gozatosok épiiletébe jirtak, de azért mar képben vannak a felss-
soket érinté dolgokkal. Mivel egy osztdlyban lesztek, gondoltam,
j6 otlet egy kis ismerkedés el8tte. Rendben? Széval gyerekek, 8
August. August, 6 itt Jack Will.

A srac Will rdm nézett, és felém nydjtotta a kezét. Amikor
megrdztam, félmosollyal rebegett egy szidt, aztdn gyorsan a pad-
léra nézett.

— O Julian — mutatott a kézépsére Mr. Popsin.

— Helld! — szélalt meg Julian, miel6tt megismételte volna Will
produkciéjit. Koszonés, kényszeredett vigyor, sz8nyegvizslatds.

— Es Charlotte — biccentett a diri a lany irdnyéba.

Charlotte haja volt a legsz6kébb, amit valaha ldttam. O nem
akart kezet fogni, inkdbb mosolygott és intett. — Szia, August!
Oriilok, hogy megismerhetlek.

— Szia! — feleltem a ldbdnak. Z5ld gumiklumpa volt rajta.

— Akkor hét... — csapta ssze a kezét Mr. Popsin. — Mi lenne,
ha kérbevezetnétek Augustot a suliban. Talin kezdhetnétek a
harmadik emeleten, tgyis ott lesz az osztélytermetek. Ugy em-
lékszem, a 301-es. Mrs. G, a hdromsz...

— A 301-es! — kidltotta a megszélitott a szomszédbdl.

—Valéban a 301-es — bélintott Mr. Popsin. — Utdna pedig johet-

nek a természettudomdnyi laborok meg a szdmitdgépes termek.



Ne felejtsétek el a konyvtdrat és a szinhdztermet sem. Az ebédlét
meg pline!

— Az énekterembe is elvigyiik? — érdekl8dott Julian.

—J6 6tlet, igen! — dllapitotta meg Mr. Popsin. — August, jatszol
valamilyen hangszeren?

— Nem — vilaszoltam kelletleniil. Az ének nem tartozik a ked-
venc tdrgyaim kozé, mivel nincsen fiillem. Na, j6, van, viszont
nem olyan, mint a tobbieké.

— Hat, attdl még hasznodra vilhat, ha szétnézel. Ut8sokbdl
egy egész gyljteményiink van — biiszkélkedett Mr. Popsin.

— August, a dobolds mindig is érdekelt! — prébdlta anya magi-
ra irdnyitani a figyelmem. A frufrum azonban htiségesen takarta
a szemem, mikozben az igazgatdi asztal aljdra tapasztott rdgdgu-
mit blivoltem a tekintetemmel.

— Fantasztikus! Akdr indulhattok is — intett az ajt6 felé a diri.
— Csak gyertek vissza — itt anydra nézett — ugy féléra mulva, oké?

Anya valészintleg bélintott.

— Mit szdlsz hozz4, August? — kivancsiskodott Mr. Popsin.

Semmit sem széltam.

— Rendben van, August? — kérdezte anya. Most rdnéztem. Azt
akartam, hogy ldssa, milyen mérges vagyok rd. De amikor az
arcdrdl leolvastam, hogy ezerszer jobban retteg ndlam, csupdn
bélintottam.

A tobbiek kimentek, tgyhogy kovettem &ket.

— Hamarosan taldlkozunk — bicstzott anya a szokdsosndl ki-

csit magasabb hangon. Vilaszra sem méltattam.



A Pelfedezd’ksri]

Jack Will, Julian, Charlotte és én egy hatalmas lépcsésor
fel¢ kozeledtiink egy nagy folyosén. Egy szét sem szdltunk egy-
mdshoz, amig felsétdltunk a harmadikra.

A épes§ tetején egy ajtokkal teli folyosén mentiink tovébb.
Julian kinyitotta a 301-est.

— Ez az osztdlytermiink — magyardzta, a félig nyitott ajtd elé
dllva. — Ms. Petosdt kaptuk éllitélag oszifének, nem gizos. Ugy
hallottam, matekbdl viszont mar hizés.

— Nem igaz! — vigott kozbe Charlotte. — A tesémat tanitotta
matekbdl, és tok aranyos volt.

— Mdshogy tudom, de akkor biztos — hagyta r4 Julian, aki be-
zdrta az ajt6t, majd tovabbindult a folyosén.

— Ez itt a labor — 4llt meg a kovetkezd ajténdl. Es épptgy, mint
az el6bb, most is a félig nyitott ajtd elé dllva elkezdett beszélni.
Nem nézett rim kozben, ami rendben volt, tekintve, hogy én is
a padléra révedtem. — Csak az els§ tanitdsi napon tudod meg, ki
fogja tartani az 6rdt, de Mr. Haller a legjobb. Kordbban alsésai
voltak, és tubdn jdtszott nekik az 6ra alatt.

— Baritonkiirton — jegyezte meg Charlotte.

— Tuba volt! — csapta be Julian az ajtét.

— Haver, hadd menjen mér be szétnézni... — tolta félre Jack

Will 4jbél kinyitva az ajtét.



— Menj be, ha akarsz! — nézett rdm el8szor a sréc.

Villat vonva besétdltam. Julian félreugrott el6lem, mintha tar-
tott volna téle, hogy véletleniil hozzdérek.

— Nincs tdl sok ldtnivalé idebent — szélalt meg mogdttem,
aztdn elkezdett korbe mutogatni. Az ott egy inkubdtor. A nagy
fekete cucc a tdbla. Ezek az asztalok. Azok a székek. Balra a Bun-
sen-égdk. Jobbra egy égd poszter a falon. Ez a kréta, az meg a
szivacs.

— Szerintem tudja, melyik a szivacs — csattant fel Charlotte,
olyan Via-szertien.

— Honnan tudjam, hogy tudja-e? — védekezett Julian. — Mr.
Popsin szerint még soha nem volt suliban.

— Tudod, mi az a szivacs, igaz? — kérdezte t8lem Charlotte.

Be kell vallanom, annyira ideges voltam, hogy meg sem bir-
tam szblalni. Csak mustrdltam a lin6leumot.

— Hg¢, elvitte a cica a nyelved? — érdeklédott Jack Will.

— Aha — bélintottam. Még egyszer sem néztem rdjuk rendesen.

— Tudod, mi az a szivacs, igaz? — ismételte Jack Will.

— Természetesen — motyogtam magam elé.

— En megmondtam, hogy nincs itt semmi érdekes — szabad-
kozott Julian.

— Lenne egy kérdésem — prébaltam hatdrozottnak tlinni. —
O66... mire j6 az osztilyterem? Milyen tantdrgyat tanfranak
benne?

— A, az csak gy van — magyardzta Charlotte, mit sem t6réd-
ve Julian felhorkandsdval. — Oda kell menned, amikor megjossz
reggel. Az oszif6 megallapitja, hogy jelen vagy, meg ilyesmi. Tu-
lajdonképpen ez a legfontosabb érdd, pedig nem is éra, hanem...

— Szerintem érti, Charlotte — jelentette ki Jack Will.



— Erted? — kérdezte a liny télem.

— Aha — bélintottam neki.

— Szuper, [épjiink innen! — zdrta révidre Jack Will, és mdr
ment is kifelé.

— Virj, Jack! Azért vagyunk itt, hogy vélaszoljunk a kérdésekre
— kidltott utdna Charlotte.

Jack Will szemforgatva visszafordult.

— Van még kérdés? — dllt meg eléttem.

— 066... nincs. Vagyis van. Jack a neved vagy Jack Will?

— Jack a keresztnevem. Will meg a vezeték.

— O, csak mert Mr. Popsin Jack Willként mutatott be, széval
azt hittem. ..

— Haha! Azt hitted, Jackwillnek hivjék! — rohdgott Julian.

— Ja, néhdnyan a teljes nevemen szdlitanak. Dunsztom sincs,
miért — vont vallat Jack. — Mehetiink végre?

— A szinhdzterem legyen a kovetkezd! — sietett Charlotte a csa-

pat élére. — Nagyon szuper. Tetszeni fog, August!



A $zinhazjerem

Charlotte gyakorlatilag egy mdsodpercre sem hallgatott el a
mdsodik emeletre menet. Végig arrdl a darabrdl csevegett, amit
tavaly mutattak be. Olivér! volt a cime, és § jétszotta a f8szerepet,
pedig ldny. Eppen ezt taglalta, amikor kinydjrott karral belokte
a kétszdrnyt csapbajtét, ami egy Sridsi nézdtérre nyilt. A terem
misik végében egy szinpad allt.

Charlotte szinte szokdécselve haladt a szinpad felé. Julian utd-
naszaladt, és a széksorok kozott féliton felém fordult.

— Gyere! — mondta j6 hangosan, mikézben intett, hogy tartsak
vele. Engedelmeskedtem.

— To6bb szdz ember iilt itt akkor este — dradozott Charlotte, s
néhdny pillanatra volt szitkségem, hogy leessen: a téma az Oli-
vér! premierje. — Annyira, de annyira izgultam! Olyan sok sz6-
veget kellett megtanulnom, és azok a dalok... Nagyon-nagyon-
nagyon nehéz volt!

Annak ellenére, hogy hozzdm beszélt, nemigen nézett ram.

— Az els§ eldaddsnal leghdtul iiltek a sziileim. Ott, ahol most
Jack van. Viszont, ha lekapcsoljék a villanyt, alig lehet elldtni ad-
dig. Széval végig azt sipitoztam eldtte, hol vannak, hol vannak.
Aztén megjelent Mr. Resnick, a tavalyi szinmivészettandr, és be-

sz6lt, hogy ne divdskodjam. Mondtam, hogy oké, kdzben meg



ki is sziirtam a sziileimet a leghdtsé sorban. Utdna mdr minden
rendben volt. Egy sz6t sem felejtettem el!

Mikézben Charlotte-bél omléttek a szavak, észrevettem, hogy
Julian méreget a szeme sarkdbdl. Gyakran csindljik ezt velem az
emberek. Azt hiszik, nem tudom, hogy bdmulnak, de az oldal-
ra billent fejiik eldrulja 8ket. Megfordultam, hogy ldssam, hovd
tint Jack. Leghdtul dcsorgott, mintha unnd az egészet.

— Minden évben 1j darabot jétszunk — tette hozz4 a ldny.

— Szerintem nem akar szinpadra 4llni, Charlotte — kozolte
Julian némi irénidval.

— Anélkiil is részt lehet venni a munkdban — nézett rdm Char-
lotte. — Csindlhatod a vildgitdst. Vagy festheted a hétteret.

— Azta, milyen mend! — forgatta a csukléjit Julian a leveg8ben,
mintha egy ldthatatlan vdszonra pingalna.

— De nem muszjj felvenned a szinjdtszdst, ha nem akarod —
vont vallat Charlotte. — Van tinc, kérus meg zenekar is. Meg
vezetéselmélet.

— A vezetés hangydsoknak val6 — szakitotta félbe Julian.

— Julian, olyan izé vagy! — bosszankodott Charlotte, amitél az
emlitett megint réhogni kezdett.

— A labort veszem fel valaszthatonak — jegyeztem meg cson-
desen.

— Kirdly! — mosolygott Charlotte.

Julian egyenesen a szemembe nézett. — A labor valdszertileg
a legnehezebb mind koziil. Nem béntdsképp, de ha azelétt még
soha, de soha nem jdrtal suliba, hogy lehetsz elég okos hozz4?
Ugy értem, tanultad egyaltaldn valaha? Mdrmint igazdbl, nem
a hiilye jdtékokbdl.

— Aha — bdlintottam.



— Otthon tanult, Julian! — méltatlankodott Charlotte.

— Széval hozzad jértak a tandrok? — débbent meg Julian.

— Nem, az anyukdja tanitotta! — magyardzta a ldny.

— Aki tandr? — kérdezte Julian.

— Anyukdd tandr? — pillantott rdim Charlotte.

— Nem — vallottam be.

— Széval nem igazi tandr! — csattant fel a srdc, mintha bizo-
nyitékot taldlt volna egy elméletre. — Pont erre gondoltam. Hogy
tudna természettudomdnyokat oktatni valaki, aki nem tandr?

— Szerintem tigyes leszel — biztatott Charlotte.

— Huzzunk a konyvtdrba! — kiabélta Jack elég unott hangon.

— Miért olyan hosszt a hajad? — érdeklédott Julian. Mintha
valami miatt bosszankodott volna.

Nem tudtam, mit mondjak erre, Ggyhogy véllat vontam.

— Kérdezhetek valamit? — folytatta. Megint vallat vontam, hi-
szen éppen most kérdezett.

— Mi tortént az arcoddal? Megégett vagy ilyesmi?

— Julian, olyan paraszt vagy! — formedt rd Charlotte.

— Nem vagyok paraszt, csak kivdncsi. Mr. Popsin szerint nyu-
godtan kérdezhetiink mi is, ha akarunk.

— De nem ilyen paraszt médon! Amigy meg azt is mondta,
hogy igy sziiletett. Csak nem figyeltél oda.

— Képzeld, odafigyeltem! Csak azt hittem, meg is égett.

— Jézusom, Julian! — szdlt kdzben Jack. — Fogd mar be!

— Fogd be te! — orditotta a sric.

— Gyere, August! Vir minket a konyvtdr — legyintett Jack.

Odasétaltam hozzd, s kovettem kifelé a szinhdzterembél.
Megtartotta eléttem a kétszdrnyt ajtdt, és ahogy dtléptem a kii-

sz6bot, az arcomba bidmult. Ugy, mintha azt akarnd, hogy én is



vessek feléje egy pillantdst. Megtettem, aztdn rdmosolyogtam.
Nem is tudom... Néha, ha sirnom kell, elgjén ez a majdnem
nevetds érzés. Biztos igy éreztem akkor is, mert Ggy vigyorog-
tam, mintha mindjirt vihogdsban tornék ki. Az a helyzet, hogy
az arcom miatt nem mindenkinek esik le a dolog. A szdm sarka
nem mozdul felfelé, ahogy mdsoknak szokott. Csak egyenesen
szétteriil az ajkam. De Jack Will valahonnan tudta, hogy ez egy
mosoly. Es viszonozta.

— Julian egy taplé — suttogta, miel8tt az Charlotte-tal odaért
volna. — Viszont muszdj lesz beszélned, regem!

Olyan komolyan jegyezte meg, mintha segiteni akarna. Bélin-
tottam, aztdn a tobbiek is mellénk [éptek. Mindannyian csénd-
ben alltunk egy mdsodpercig, lehajtott fejjel, a padlét lesve. Az-
tdn Julianre emeltem a tekintetem.

— A 526 egyébként ,val6szintileg” — szélaltam meg,.

— Mirél beszélsz?

— Az elébb azt mondtad, hogy ,valdszertileg”.

— Nem is!

— De igen — bélintott Charlotte. — Ugy fogalmaztil, hogy a
labor valészertileg a legnehezebb mind koziil. Hallottam.

— En ilyet biztos nem mondtam!

— Mindegy. Menjiink mdr... — vdgott kdzbe Jack.

— Ja, menjiink! — tdimogatta Charlotte, Jack utdn indulva lefe-
1é a lépcsén. Utdnuk iramodtam, de Julian elém védgott, amitdl
hdtratdntorodtam.

— Hopp4, bocsika! — motyogta giinyosan.



'y mczg'é\\apodéé’

Anya és Mr. Popsin éppen beszélgetett, amikor visszaér-
tiink az iroddba. Mrs. Garcia ldtott meg minket el8szor, ugy-
hogy el6vette keskeny mosolydt.

— Mi a véleményed, August? Tetszett, amit l4ctdl?

— Aha — bélintottam, anydt keresve a pillantdsommal.

Jack, Julian és Charlotte az ajté el8tt tébldbolt, mert fogalmuk
sem volt réla, hogy elmehetnek-e, vagy még sziikség van rdjuk.
Erdekelne, mit meséltek nekik rélam, mieldtt talalkoztunk.

— Lattad a kiscsibét? — érdeklédott anya.

Amint megrdztam a fejem, megszolalt Julian. — A laboros csi-
békre gondolnak? Oket egy farmnak adoményozzuk minden év
végén.

— Ertem — sz6lt anya csalédottan.

— De mindig keltetiink tjakat, széval August ldthatja 8ket ta-
vasszal — tette hozz4 Julian.

— Helyes. Annyira aranyosak voltak! — séhajtott fel anya en-
gem fiirkészve.

Nem szeretem, amikor mdsok elétt deddsként kezel.

— Akkor hét, August — sz6lt kozbe Mr. Popsin. — Eleget mu-
tattak neked a srdcok, vagy szeretnél még t6bb mindent ldtni?
A tornatermet el is felejtettem a figyelmedbe ajanlani.

— Megnéztiik, Mr. Popsin — biiszkélkedett Julian.
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— Kiting!

— En pedig meséltem neki a szindarabokrél és a valaszthaté
targyakrdl — tette hozzd Charlotte. — Jaj, ne! — kapta a kezét a
szdja elé. — Kihagytuk a rajztermet!

— Semmi gond — csititotta az igazgatd.

— Megmutathatjuk neki most — ajdnlkozott Charlotte.

— Nem kell indulnunk Vidére? — fordultam anydhoz.

Ez volt a titkos jel, amiben megallapodtunk arra az esetre, ha
mér nagyon menni akarok.

— Tényleg, igazad van! — pattant fel anya, aki még az 6rdjdt is
megnézte a szinjdték kedvéért. — Bocsdnatot kérek mindenkitdl,
ugy elszaladt az id6. El kell menniink a linyomért az 4j iskoldjs-
ba. Nem hivatalos nyilt napot tartottak.

A dolognak ez a része még igaz is volt, mert Via ma tényleg el-
ment az G sulijdba. Csak éppen apdval jon haza.

— Hol kezdi a tanévet? — érdekl8dott Mr. Popsin, szintén fel-
egyenesedve.

— A Faulkner High-ban.

— Oda nem kénnyt bekeriilni, gratuldlok!

— K6szonom! — bélintott anya. — Szegénynek nem lesz egysze-
rd egyediil a kozlekedés. Villamossal a 86. utcdig, onnan busszal
végig az East Side-on. Ugy egy 6ra, de kocsival csak tizendt perc.

— Megéri kutyagolni. Ismerek egy par kolykot a Faulknerbél,
és mind imdd oda jdrni — biztatta Mr. Popsin.

— Most mar tényleg menniink kell, anya! — rdngattam meg a
pulévere ujjic.

Aztdn gyorsan elblicstiztunk. Szerintem a diri meg is lepddaott,
hogy olyan hirtelen elttintink. Vajon Jacket és Charlotte-ot fogja

hib4ztatni érte, mikdzben Julian miatt éreztem magam rosszul?
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— Mindenki nagyon kedves volt, készénom! — gyézkodtem
Mr. Popsint.

— Alig vdrom, hogy itteni didkként ldssalak viszont — veregette
meg a hdtam.

— Sziasztok! — motyogtam Jack, Charlotte és Julian irdnydba,
de nem néztem rajuk. Sét, egészen addig bimultam a padlée,

amig ki nem Iéptiink az iskoldbdl.



Ol [hon

Amint kibé fél hiztombnyire sétiltunk a sulitél, anya
megszdlalt. — Na, milyen volt? Tetszett?

— Ne most, anya! Majd ha hazaértiink.

Otthon az volt az elsé dolgom, hogy berohantam a szobdmba,
s az dgyra vetettem magam. Anya nem tudta mire vélni a dolgot,
és szintén szélva, én magam sem. Roppant szomoru és egy pi-
cit boldog voltam egyszerre, mintha trra lett volna rajtam az a
sirds-nevetds érzés.

A kutydm, Daisy utdnam jott, és felugrott az dgyra, hogy jél
megnyalja az arcomat.

— Ki a j6 kutyus? — simogattam meg apa hangjit utdnozva. —
Ki a j6 kutyus?

— Minden rendben, drégdm? — kérdezte anya. Le akart hup-
panni mellém, de Daisy elfoglalta a helyet. — Bocs, Daisy! — tette
hozz4 anya félretolva 6t. — Rendesek voltak veled?

— Igen... persze — fullentettem félig-meddig. — Jél kijottem
veliik.

— De aranyosak voltak, nem? Mr. Popsin folyton azt hajtogat-
ta, milyen rendesek.

— Uhiim — bélintottam Daisyre bambulva, akinek addig va-

kargattam a fiile tovét, amig el nem kezdte rdzni a hdts6 ldbat.



— Az a Julian it kiilonosen jé fejnek tlint — dradozott anya.

— A, 6 volt a legkevésbé rendes. Jacket birtam a legjobban.
O tényleg baritsdgosan viselkedett. Azt hittem, Jack Will a ke-
resztneve, de kozben meg csak Jack.

— Virj, lehet, hogy 6sszekevertem Sket. Melyikiik volt az elé-
refésiilt, sotét haju?

— Julian.

— Es 6 nem olyan rendes?

— Nem, nem igazan.

— O! — kerekedett el anya szdja, mert ezt egy pillanatig emész-
tenie kellett. — Széval az a tipus, aki mdshogy viselkedik a fel-
néteek eléee?

— Ja, asszem.

— Az olyanokat nem birom — bélintott.

— Mi tortént az arcoddal, August? Megégett vagy ilyesmi? —
utdnoztam Daisyt simogatva.

Anya cséndben maradt. Amikor felnéztem rd, észrevettem,
hogy iszonyatosan megdobbent.

— Nem ugy értette — tettem hozzd gyorsan. — Csak kivdncsi
volt.

Anya bélintott.

— De Jacket tényleg birtam. Azt mondta Juliannek, hogy fogja
be, Charlotte pedig le is parasztozta érte.

Anya megint bélintott. Ugy szoritotta a fejére a kezét, mintha
egy fejfdjést akarna csillapitani.

— Annyira sajndlom, Auggie! — suttogta kipirult arccal.

— Semmi baj, anya! Tényleg.

— Nem kell iskoldba menned, ha nem akarsz, kicsim.



— De akarok.
— Auggie...
— Komolyan, anya. Akarok.

Es ezdttal félig sem hazudtam, mert szivbdl igy gondoltam.





